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Klaniczay-Emlékkonyv

Tanulmanyok Klaniczay Tibor emlékére. Szerkesztette Jankovics Jozsef, a mutatot dsszeadllitotta
Héjjas Eszter. A Magyar Tudomdnyos Akadémia Irodalomtorténeti Intézete. Balassi Kiado.
Bp. 1994. 398 lap

A kotet, amelyrél megkisérlem tajékoztatni az olvasot,
harom nagyobb és két kisebb szakteriiletet olel fel: régi
magyar irodalom; vilagirodalom, &sszehasonlité irodalom
¢és kulturalis kapcsolatok; torténetiras, beleértve a vallas-
¢és miivelodéstorténetet is. A két kisebb: irodalomelmélet
¢és konyvészeti tanulmanyok.

Meddd probalkozas volna bemutatni mindenik dolgo-
zatot, amelyeknek szerz6i kivétel nélkiil Klaniczay Tibor
baratai, munkatarsai, tanitvanyai vagy tisztel6i koziil
keriiltek ki, és legtobbjiik a koran elhunyt nagyszerti tudos
szellemi orokose gyanant végzett vizsgalatokat a mar
emlitett terilletek valamelyikén. A magyarok mellett tiz
kiilfoldi is tisztelettel adozik a néhai professzor emlékének;
olyan szakemberek, akik tudomanyos korokben jol ismer-
tek, s ugyanakkor Klaniczay Tiborhoz, az emberhez is
kozel alltak.

Valamennyi tanulmany jellemzdje a tomorség és a
nyitottsag: kevés szoval sokat mondanak a targyalt kérdé-
sekrol, és ugyanakkor mindaz, ami szényegre keriil, euro-
pai tavlatot kap, mert a jelenségeket sohasem elszigetelten,
hanem mindig Osszefliggéseikben vizsgaljak, bizonysagaul
annak, hogy a magyar kultura és annak egyik része, a
magyar irodalom, mindig nyitott volt Eur6pa felé, amelyt6l
sok szellemi értéket, indittatast nyert, de nem keveset adott
is vagy esetleg kozvetitett.

Ha a kotetet abbol a szempontbol vizsgaljuk, hogy
mennyiben kapott benne helyet a benniinket kozelebbrol
érdekld erdélyi kultra, akkor 6t dolgozat johet szoba.
Balazs Mihaly 4 Vilaszuti komédia hatteréhez cimmel
arrol ir (177-205), hogy nem Basilius Istvan volt a komé-
dia irdja, viszont egyes, Basiliustol leirt események szere-
pet kaptak a darab létrejottében; a szerzé valoszinileg
Valaszati Gyorgy volt, 1571 végén a kolozsvari iskola
egyik vezetdje.

Masodikként  emlithetjik ~ Nemeskiirty — Istvan
Sorscsapdsok krémikdsa — Kiegészité jegyzetek egy
Forgach Ferenc-portréhoz cimii dolgozatat (206-211). A
tudds és népszerli ird alapos érveléssel cafolja, hogy
Forgach Ferenc rosszindulati embergytlolé lett volna;
eloszlatja azt a tévhitet, hogy a reformacio hive volt (ebbél
csak annyi igaz, hogy kritikai magatartassal €lt bizonyos
egyhdzai tanitasok irdnyaban), s egy kiilén alfejezet foglal-
kozik azzal, hogy Forgach Ferenc miért partolt az erdélyi
fejedelemséghez. A szerz§ valdszintinek latja, hogy For-
gach italiai tja soran kapott 0sztonzést arra, hogy Erdély
felé tajéekozodjék. ,,Forgach abban bizott, hogy sikeriilhet
Erdély és a Magyar Kiralysag egyesitése, 6 ezen Ohajtott
Erdélyben munkalkodni, valamint az altala gytilolt Bekes
Gaspar-parttal szemben a Bathori-csoportot tamogatta”
(208-209). Erre mutat az is, hogy Bathori Istvan megbiza-
sabol Krakkoban is jart kovetként.

Csak roviden szolunk a kovetkez6 két, egyébként 1é-
nyeges kérdést boncolgatd, erdélyi vonatkozasii magvas

tanulmanyrol. Németh S. Katalin Bethlen Kata és
Eleonora Petersen-Merlau cimmel (379-385) a két
pietista asszony életpalyajat és oOnéletirasat veti egybe, s
altalanos jellegii észrevételeket tesz a pietista néi magatar-
tasra és Onéletirasra nézve. Kaldos Janos Egy fejezet az
unitarius egyhdztorténet-iras torténetébdl cimmel Kénosi
Tozsér Janos és Uzoni Fosztd Istvan Historia Unitariorum
cimii kéziratos miivének keletkezéstorténetérdl, sorsarol,
kéziratairol ir (386-397).

Csak attételesen kapcsolodik Erdélyhez — ugyanakkor
azonban a legtobb eurdpai orszaghoz — az a terjedelmes és
olvasmanyos, szamomra a legtobb Gjat nyujté tanulmany,
amelyet Petneki Aron irt Tanta malitia itineris, avagy az
utazasnak veszedelmes voltarol cimmel (10-31). A
huszadik szazadban, amikor repiilégépen és mas korszerii
jarmiiveken lehet idegen tajakra eljutni, elgondolkoztatd
az, hogy a régi embernek mennyi nehézséggel kellett
szembenéznie, ha utazasra szanta el magat. A tanulmany
bevezetdjében a szerz6 idézi Enea Silvio Piccolomini (a
késobbi II. Pius papa) sorait e nehézségekre nézve:
~Mennyi szorult helyzettel kell szembenézni: mély folyo-
kon étkelni, omlatag hidakon keresztiilvonulni, lovagolni
sotétben, esében, szélben, hoban, sarban, jégben, folyovi-
zeken és tiiskés bozotokon keresztiil, erdében, koveken,
sziklafal tetején, szakadék mélyén, utonallok és ellenség
kozepette” (10). A mi Temesvari Pelbartunk ezekhez
hozzateszi, hogy az utazas a halal kozelségét is felidézi;
éppen ezért a hosszl ttra vallalkozonak rendezett koriil-
ményeket kell hatrahagynia, példaul végrendelkeznie kell.
Egy masik hitszénok, a német Johannes Geiler von
Kaysersburg arrél is beszél, hogy az utazonak miként kell
testileg felkésziilnie a megprobaltatasokra: ,,Boriszakjaba
tegyen kenyeret, bort, orvossagot és tlizszerszamot. [...]
Pénzét jol rejtse el, s ha mégis kiraboljak, ne szégyelljen
koldulni. J6 kalapja, koponyege, botja legyen” (11).

Kik indultak utnak a régi idékben? El6szor is az ural-
kodok, hiszen az allando f6varos intézménye késon jott
Iétre, s példaul a magyar kirdlyok egyarant tartdzkodtak
Esztergomban, Székesfehérvart, Budan, Visegradon és
masutt. Utaztak a piispokok is. hogy Romaban felszentel-
jék oOket, vagy zsinatokon vegyenek részt, vagy a szerzete-
sek, akar koldulas, akar hittérités volt a céljuk. A tanuloif-
jusagot a hires nyugati egyetemek vonzasa késztette utra.
Ugyanigy a vandorlegények, akiknek a céhek eldirtak,
hogy szakmajukat nyugati mesterek miihelyeiben fejlesz-
szék nagyobb tokéletességre. Nagyon sok volt a zarandok
is, aki Jeruzsalem felé tartott. Napjaink problémaira utal a
ciganykaravanok koborlasa: a XVI. szazadban az egész
német-romai birodalom teriiletérdl kitiltjak Oket, mert
»lopnak, csalnak, kurvalkodnak [...] a torokoknek kém-
kednek” (16).

Gyakoriak az utasokat sGjto balesetek is: a 10 néha
megbotlik és leveti utasat, a kocsikerék vagy tengely
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eltorik, maskor a beszamolok vadallatok tamadasair6l
emlékeznek meg. S a baj néha onnan jon, ahol az utazd
biztonsagot remél: a fogadokban ellopjak a vendég lovat, s
a mar idézett Enea Silvio Piccolomini szerint ezekben
,-mocskos, biidos, szakadozott 4gynemiit kapsz, tegnap még
ragalyos beteg vagy hulla fekiidt benne. Halotarsad bizto-
san riihes, egész ¢éjjel vakardzik, a masik kohog, a harma-
dik biizos leheletével nem hagy aludni [...] a tolvajok is
veled egy nyoszolyan alszanak, s alighogy elszenderedtél,
folkelnek, és még az alattad levd targyakat is ellopjak.
Ringyok, cselédek, keritok, csepiiragdk, komédiasok,
ingyenélok vannak ott, akik folyton-folyvast perlekednek,
¢és akkora larmat csapnak, hogy nem aludni, de még
szomszédod szavat megérteni sem vagy képes” (25).
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Jo érzéssel forgattam a Klaniczay-Emlékkonyvet, an-
nal is inkabb, mert a Humanizmus és reformdcio cimi
Klaniczay szerkesztette kiadvanysorozat harmadik kotete-
ként az 6 kedves, az erdélyi kutatok tamogatasara mindig
kész partfogasaval lathatott nyomdafestéket els6 nagyobb
milvem, az Abafaji Gyulai Pal ciml kotetem 1974-ben,
mint ahogy masoknak is készségesen segitett az ebbe a
targykorbe vagd munkaik megjelenésénél.

Egészében véve az Emlékkonyv — amelynek kéziratat
a halalos beteg tudés még megsimogathatta, de kinyomta-
tasat mar nem érhette meg — méltd tiszteletadas a XX.
szazadi magyar irodalomtorténet-iras kimagaslo egyénisé-
ge. Klaniczay Tibor el6tt.

Szah6 Gyorgy



